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TEXTE BULGARE. — BULGARIAN TEXT. 

No. 539. — SAKJUOmiTEJIEHt nPOTOKOJTL.

Textes o//iciels bulgare et serbo-croate, communiqués par le Chargé à'Araires de Bulgarie à Berne. 
L'enregistrement de ce protocole a eu lieu le 17 décembre 1923.

Bi MOMema, Koraro niJiHOMOiummiiTt na IJAPCTBO BtJirAPIIfl H aa KPAJICTBOTO na 
CtPBHT'B, XtPBATUT'B H CJIOBEHUHT'B noAHHCsaTi KOHBeniniiirE sa npeaasane na npecTsmmiun, 
sa csmeôna noMomt H sa CesnnaTHO jrBKyBane Ha 6ep,HH 60.11111 .

HneHOBerï; na CurBcenaTa KOMHCIIH na IJapCTBO Bmrapiin H na KpajicTBOTO na Gi.pÔHTE, XipBaTiiTB 
H CjiOBeHUHTE HSHBHsaTi, ie Bisi ocHOBa nsuiHOMOmiiHTa Ha CBOiirt npasiiTejiCTBE., OCBCHI nspaCox- 
BaHeie na THH KOHBeHinm, nocTiirnaxa, npesi Bpeme ira paCoxaTa na KoMiiciiHTa, cir.iacne Bipxy C.TCA- 

peiueHHH, KOHTO me samaTi H me HMaTi csimaxa ciina, KaKTO cawiiT-B KOHBCHIJIIJI :
1 . IIo Binpoca sa peCTHTyiiiiHTa na rpe^MeTiiTt ueHHocTiiTb OTHBTH OTT> Ctpôim npest apeivie na 

IJ,apCTBO Binrapim npoflTjjiHxaBa ome ci. flaa Mecei(a OTI Renfi na nosnacBaneTO na nacTOHmim 
npoxoKOJii. cpona, npeABHjieni. ET, HJI. 125 OTT. floroBOpa BT, Htoft H sa iisncKBaHe H naMiipane na THH 

H u,eHHOCTii, — npn cnasBane na CKIHIWE ycnoBHH, KOHTO cm npeflBHfleHii :n> mi. 125 H ce aa- 
sa npenaAe BT> cpoKT, OTT. ewiiHi. Mecei;!, OTI ^enn na noAniiCBaneTO na nacTOHmiin npoTOKoni. 
i na OTMeTiiT-B OTI. C/Bp6im npest BpeMe na onynanHHTa H npoflaneHH na nyônii^eHi Tip ri npe«- 

MOTII, KaKTO H cnHcmnrt na RenosiiTtiT'B na cipScKii no^anHiii^n, B-nomenn npest apeMe na onyna- 
u,HHTa BI BinrapCKara Hapo^na BaHKa.

2. IIpaBHTencTBOTO Ha KpancTBOTo Ha Cipôurt, XipsaTOT-fe, n CjioseHiyirt ce ctrjiacHBa Aa ce 
fliirne censecTipa OTI. HueTUTE na CinrapcKiiTl; nojjaHHHi;H, KOHTO cee HaMHpaTi na TepHTOpiifiTa na 
KpancTBOTO na CipCHrt, XipBaTHT-fe H CJioseHiyirB M THHIIMOTH sa ce Btpnan. na T-ÈÎ^IHT-B co6cTBemmn, 
HJIH na nxnHOMomHimHrt na

3. I],apCTBO BinrapiiH ce sastJiJKasa na nsnjiaTH na nnaTHimurt na KpancTBOTO na CipSurt, Xi-paa- 
H CnoBeHqiiT'B, HHHTO «MOTH cis. oHyHtfleHii BI BtjjrapiiH BIST. ocHosa Ha SaKOHa sa TpyROBaxa no

cooCTBenocTb, neTRecexb Ha CTO (50 °/0 ) OTI ceraninaTa ii-fena na THH HMOTH. CeramnaTa 
na BC-EKH HMOTT. me ce ycTaHOBn ci saKJiKmeHiiH Ha Beu^iijiiiifa. BtJirapCKHTE BJiacTii me 
BAHO semo nime. CoôCTBPHiiKa me Hasnami ppyro, a HBBT'E Bemu nima me nsCepaii TpeTO aa npeflceflaTCJib. 
Bi cnynatt, ne THH RBB jiHiia ne moraTi na ce cnopasyMCHTi Bipxy usOopa na TpeTOTO semo Jiime, TO me 
6 aise naana^eHo no cnopasyMenne MejK^y MnniicTepCTBOTO na BIHIIIHIIT-B PaSoTii BI CofytiH H JTeraminTa 
na KpancTBOTO Ha CipGiiTÏ, XipBaTiiTli it CnoBeHi^iiTi;. PaanocKHTi; sa saKJironeHnrna na BemiiT'B Jiiiua 
me ce noHacHTi OTI coScTeeHHKa.

On.eHn.HTa na HMOTHT-B me Tpefisa «a ce naBipruii 30 1 anpiun, 1924 rofl. Onpe«'fe.rieHiiT'B cyian me 
ce HsnjiaTHTi BI neBOBe no Hanonosima ai Tenemie Ha HAHHTE fl,Be firo^/KeTHii ro^iiHH 1924-1925 H 1925-1926. 

CrpafliirE na CipocKo-xipBaTo-cjioBencKHT'E noRaHimnir, oHy>KfleHit BI Buiraptin c 
ocHOBa Ha saKona sa OTHyHîjiaBaHe crpaflii sa fttpmaBna OKpaswrna H o6mnHC!ta ny/KAa me 

H na codCTBeHHiiiiT'B BI cpOKi OTI TCTHpn Meceija OTI aeim na noaniiCBaneTO na

4. LÇapCTBO BijirapHH ce sanuiHtasa BT, Stpaame, KoraTO me ce usiuiauiarb KynoHiirt n 
T-fe ofijiHrauitH na SwirapcKiiH 1 /2 % snaTeni aaeMi OTI 1909 r. na npecM-ÈTa ennui HOMHHaneni 
no qeTiipimaAeceTi (1) sjiaTHii canTitMa, ano HOCHTeniirt na THH KynoHii WJIH o6.iHraunn es; no«an- 
na KpaacTBOTO na CipOiwE, XipBaTiwB H CjioaeHmiTB. IIsnnamai'eTO me ce HSBipnrea npn cna-

SBane Ha csmurt ycnoBHH, nofli KOHTO ce nssipuiBano AO cera HsnjiaataneTO na ropnitTf, itynoHti H OÔJIH-
^a^HH BI fliiHapu naïutcTO BI

5. KpajicTBOTO na CipSiiT-fe, XipsaTHTii H GnoBenaiiTi; me oôjierin BI 6(})Aame ome HOBB^C saspi- 
Ha eMiirpaHTiiT't ET. neroBa TepiiTOpim H me IIMI Aasa na no-uiiipoKii OCHOBI;: paspeiiieniie Aa ce
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TEXTE SERBO-CROATE. — SERB-CROAT TEXT. 

No. 539. — SAKJfcyqHII OPOTOKOJ1.

Bulgarian and Serb-Croat official texts communicated by the Bulgarian Chargé d'Affaires at 
Berne. The registration of this Protocol took place December 17, 1923.

y TpenyTKy Kajja nyHOMohmmn KpajteBime Cp6a, Xpsaxa H CjiOBeHan,a H KpajteBHHe Byrapcne 
noTnncyjy KOHBenijnje o HSflasaifey upHBana, npaBHOj noMofeii H CecnnaTHOM jieqeH>y CHpoMauiHHx Cojiec-
HHKa,

qjianoBH MeuiOBHTe KoMHCiije KpajBesHne Cp6a, XpsaTa H CjiOBeHau,a H KpajteBirae Byrapcne HS- 
jaBJtyjy, «a cy na ocnOBy OBnamheita CBOJHX BJia^a, OCHM napa^e THX KOHBenuHJa, a y Tony pa«a Ko- 
MHCHJe, carjiacHjiH ce Ha cne,n;ehHM ofljiynaMa, KOje he HMafH iiery sajKHocT H ciwiy Kao H came

1) IIo nHTanby pecTHiyuHJa OHHCTHX CTBapn H spe^HOCTH 113 Cp6nje sa BpeMe paia, KpajbeBiina By- 
rapcna npo^yHtyje jora sa «Ba Mecei(a OR «ana noTnnca osor npOTOKOJia poK, npeHBHÇen y in. 125. HejcKor 
VroBOpa, sa noTpajKHBaH>e H nponanasaK THX CTsapn H speflHOCTH non HCTHM ycnoBHMa, KOje je npe^BHReo 
HJI. 125. H oSaseayje ce p;a he npeflaTH, y pony ofl Meceq Rana Ofl flana nOTimca oaor npOTOKOJia, cnHCKOse 
OflHeTiix CTBapn us CpôHJe sa speivie OKynaiinje H npo^aTHX na jiHqHTaqHJH H nenoaiiTa cpncKnx noaaHHKa 
«iHH>eHHX sa speMe OKynaicHJe ByrapCKOj HapOflHOJ Banu;n.

2) Bjiafla KpajbeBiine Cp6a, Xpsara H CjiOBeHai;a npaciaje #a ce ceKBeciap ^Hrne ca HMaaa 6yrap- 
CKHX flpHtaBJbana Koja ce nanase aa TepHTOpHJH KpajteBHHe Cp6a, Xpsaia H CnoBeHai;a H p;a ce

COnCTB6HHqHMa HJIH ftUXOBHM

3) KpajbesHna Byrapcua ce oôasesyje na ApHtaaJtaHHMa Cp6a, Xpsaxa H CjiOBenaica, KojaMa cy 
Hiua&a OTytjena y ByrapCKOj npiiMeHOM aaKona o arpapnoj pecfiopMii, HcnjraTH neaieceT no CTO (50%) ca- 
Aamite speflHOCTH THX iiMaH,a. 3a ceaKO HMaae he ce caflaiiiH>a BpeRHOCT yCTanosHTH BeuiTaneifceM. By- 
rapCKe BjiacTH o«pel)yjy jennor seuiTaKa, concTBennK npyror H Ta flBOJnrça Beiirrana Bnpajy Tpeher Kao 
npeflceflHHKa. V cjiyiajy «a ce Ta HBOJHua seuiTaKa ne Mory cnopaayMeTH OKO Hsgopa Tpeher BeuiTana, 
OH he SHTH naanaieH no cnopaayMy H3Meï>y MnHHCTapCTBa MnocTpaHHX flena y CoiJ)HJH H IIocjiaHCTBa 

Cp6a, XpsaTa H GnoBenaria. TpomKOBH seEiTaneiba najjajy na TepeT concTBBHHKa.

IIpou,eHa HMaaa iiMa ce naspmHTH 30 1. anpnjia 1924 TOA. npoqeiteHe cyMe ce HMajy HcnjiaiHTH y 
OBHMa no nojia y Tony iinyhe «Be 6y^eTCKe ro^HHe, 1924-1925 H 1925-1926.
Kyhe cpncKO-xpsaTCKO-cjiOBeHaHKHX noHamiKa ysanhene H OTyÇeae y ByrapCKOj nocne paia Ha 

ocHoay aaKona o OTy^Hsaay arpa^a sa HpuîaBHe, OKpymne H onniTHHCKe nOTpeSe 6nhe nospahene con- 
CTB6HHi;HMa y pony o« qeTHpii Meceiia OH «ana noinnca OBOF npOTOKona.

4) KpajBeBima ByrapCKa ce oSaseayje Ha y ôyayhe, njpHJiHKOM ncnjiaTe Kynona H 
eaHima 4 J/2% CyrapcKor sjiaTHOr aaJMa OH 1909 r.,pa<îyna jenan HOMHHanHH JIBB qeTpnaecT (14) 

caHTHMa, Ka^a cy HOCHOIIH THX nynoHa HJIH o6BesHHn;a HpiKaBJbanH KpajtesHHe Cp6a, Xpsaia H 
naija H nos HCTHM ycjiOBHMa non KOJHMa ce apinnna flo cana ncnnaTa OBHX KynoHa H ofiBeamma y 

MecTO y

5) KpajteBHHa Cp6a, XpsaTa H CnoBenaiia he y 6y,nyhe join BHiue onaKinaTH nospaTaK 
na CBOJy TepuTOpnjy, H flasahe HM noasojie 3a noapaTaK y csoja posna MecTa na nnipoj OCHOBH, no« ycjio-
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1 TRADUCTION.

No. 539. — PROTOCOLE FINAL DRESSÉ PAR LA BULGARIE ET 
LE ROYAUME DES SERBES, CROATES ET SLOVENES, CONCER 
NANT LA QUESTION DU PAYEMENT DES RÉQUISITIONS ET 
DES SAISIES EXÉCUTÉES PAR LES AUTORITÉS BULGARES 
D'OCCUPATION PENDANT LA GUERRE DANS LE TERRITOIRE 
DU ROYAUME DE SERBIE, SIGNÉ A SOFIA LE 26 NOVEMBRE 
1923.

PROTOCOLE FINAL.

Au moment même où les plénipotentiaires du ROYAUME DE BULGARIE et du ROYAUME DES 
SERBES, CROATES ET SLOVÈNES signent les Conventions d'extradition, d'assistance judiciaire et pour 
le traitement médical gratuit des malades indigents, les membres de la Commission mixte du 
Royaume de Bulgarie et du Royaume des Serbes, Croates et Slovènes déclarent que, en vertu des 
pleins pouvoirs dont ils ont été munis par leurs Gouvernements, ils ont abouti à un accord complet 
concernant la question du paiement des réquisitions et des saisies exécutées par les autorités 
bulgares d'occupation pendant la guerre dans le territoire du Royaume de Serbie, accord exprimé 
par les décisions suivantes qui auront la même validité que les Conventions susdites :

i. En ce qui concerne les réquisitions et sur les saisies le Royaume de Bulgarie s'en 
gage à payer au Royaume des Serbes, Croates et Slovènes une somme globale de trois cents 
millions de levas au cours de (4.90) quatre francs-or et quatre-vingt-dix centimes les cent 
(100) levas ; en évaluant le dollar à (5.18) cinq francs-or et dix-huit centimes.

La moitié de ces trois cent millions de levas, à savoir cent cinquante millions de 
levas, seront payés en espèces et notamment en quatre versements, comme suit :

Au premier mai mil neuf cent vint-quatre (ier mai 1924) seront versés trente 
millions (30.000.000) de levas, c'est-à-dire un million quatre cent soixante-dix mille 
(1.470.000) francs-or.

Au premier mai mil neuf cent vingt-cinq (ier mai 1925) seront versés quarante 
millions (40.000.000) de levas, c'est-à-dire un million neuf cent soixante mille 
(1.960.000) francs-or.

Au premier mai mil neuf cent vingt-six (ier mai 1926) serort versés quarante 
millions (40.000.000) de levas, c'est-à-dire un million neuf cent soixante mille 
(1.960.000) francs-or.

Au premier mai mil neuf cent vingt-sept (i er mai 1927) seront versés quarante 
millions (40.000.000) de levas, c'est-à-dire un million neuf cent soixante mille 
(1.960.000) francs-or.
Des bons du Trésor libellés en francs-or, garantis par la Banque Nationale de Bul 

garie et stipulés au nom du Ministère des Finances du Royaume des Serbes, Croates 
et Slovènes seront immédiatement livrés, en exécution des payements ci-dessus. Les 
remboursements seront effectués en l'une des devises suivantes : New-York, Amster 
dam, Londres ou Paris.

1 Communiquée par le Chargé d'Affaires de 1 Communicated by the Bulgarian Chargé d'Af- 
Bulgarie à Berne. faires at Berne.
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1 TRANSLATION.

No. 539. — FINAL PROTOCOL DRAWN UP BY BULGARIA AND 
THE KINGDOM OF THE SERBS, CROATS AND SLOVENES 
CONCERNING THE QUESTION OF PAYMENT FOR THE REQUI 
SITIONS AND SEIZURES CARRIED OUT DURING THE WAR'"BY 
THE BULGARIAN AUTHORITIES OF OCCUPATION IN THE TER 
RITORY OF THE KINGDOM OF SERBIA, SIGNED AT SOFIA, 
NOVEMBER 26, 1923.

FINAL PROTOCOL.

On the occasion of the signing by the Plenipotentiaries of the KINGDOM OF BULGARIA and of 
the KINGDOM OF THE SERBS, CROATS AND SLOVENES of the Conventions on Extradition, Legal Assis 
tance and Free Medical Treatment for indigent patients, the members of the Mixed Commission 
set up by the Kingdom of Bulgaria and the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes declare 
that, in virtue of the full powers accorded to them by their Governments, they have reached com 
plete agreement concerning the question of payment for the requisitions and seizures carried out 
by the Bulgarian authorities of occupation, during the war, in the territory of the Kingdom of Serbia, 
and this agreement is embodied in the following decisions, which shall possess the same force as 
the above-mentioned Conventions :

(i) As regards the requisitions and seizures, the Kingdom of Bulgaria undertakes 
to pay to the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes a round sum of three hundred 
million (300,000,000) levas at the rate of four gold francs and ninety centimes (4.90) 
for one hundred (100) levas, calculating the dollar at five gold francs and eighteen centimes 
(5-i8).

One-half of these three hundred million (300,000,000) levas, namely, one hundred
and fifty million (150,000,000) levas, will be paid in cash in four instalments, as follows :

On May i, one thousand nine hundred and twenty-four (May i, 1924), thirty
million (30,000,000) levas will be paid, that is to say, one million, four hundred and
seventy thousand (1,470,000) gold francs.

On May i, one thousand nine hundred and twenty-five (May i, 1925), forty
million (40,000,000) levas will be paid, that is to say, one million, nine hundred and
sixty thousand (1,960,000) gold francs.

On May i, one thousand nine hundred and twenty-six (May i, 1926), forty mil 
lion (40,000,000) levas will be paid, that is to say, one million, nine hundred and
sixty thousand (1,960,000) gold francs.

On May i, one thousand nine hundred and twenty-seven (May i, 1927), forty
million (40.000.000) levas will be paid, that is to say, one million, nine hundred
and sixty thousand (1,960,000) gold francs.
Treasury Bonds drawn in gold francs, guaranteed by the National Bank of Bulgaria 

and made payable to the Ministry of Finance of the Kingdom of the Serbs, Croats and 
Slovenes will be delivered immediately in execution of the above liabilities. Payment 
will be effected in one of the following currencies : New York, Amsterdam, London or 
Paris.

1 Traduit par le Secrétariat de la Société des 1 Translated by the Secretariat of the League 
Nations. of Nations.
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The other half of the sum of three hundred million (300,000,000) levas will be paid 
in kind (in agricultural produce) as follows :

(2) Cereals will be delivered to the value of seventy-five million (75,000,000) levas, 
being the equivalent of three million, six hundred and seventy-five thousand (3,675,000) 
gold francs, viz. : wheat to the value of thirty million (30,000,000) levas, being equivalent 
to one million, four hundred and seventy thousand (1,470,000) gold francs, and maize 
to the value of forty-five million (45,000,000) levas, or two million, two hundred and 
five thousand (2,205,000) gold francs.

The wheat shall be in good condition, dry, free from disease and odourless, of average 
Bulgarian quality, of an average weight of seventy-five (75) kilogrammes to the hecto 
litre, and with not more than three per cent (3 %) of chaff.

The maize shall be in good condition, dry and yellow.
The wheat shall be delivered before June 1924.
The maize shall be delivered in two equal instalments, the first half before April 

1924 and the other half before April 1925.
These cereals shall be exempt on exportation from all Customs duties and other 

charges.
They shall be delivered f. o. b. at Burgas or Varna.
The authorities of the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes shall take delivery 

of the goods on shipment.
The value shall be calculated f. o. b. In the case of each vessel, the valuation shall 

be made according to the price at which Bulgarian corn is quoted at Antwerp on the day 
of shipment, after deducting the cost of transport Antwerp-Varna or Antwerp-Burgas.

(3) Coal shall be delivered to the value of seventy-five million (75,000,000) levas, 
or three million, six hundred and seventy-five thousand (3,675,000) gold francs, and to 
a total of one hundred and five thousand (105,000) tons of best quality coal from the 
Pernik mines. The coal shall be delivered in the course of three years as follows : 

From June 1924 to June 1925, twenty thousand (20,000) tons ; 
From June 1925 to June 1926, thirty thousand (30,000) tons ; 
From June 1926 to June 1927, fifty-five thousand (55,000) tons.

The coal shall be transported in trucks belonging to the Kingdom of the Serbs, 
Croats and Slovenes.

The cost of transporting the coal from Pernik to the station of Tzaribrod shall be 
borne by the Kingdom of Bulgaria.

The time-limits for delivery as fixed above may be prolonged by such further periods 
as may be necessary to re-establish the normal production of the Pernik mines, if the 
working of the mines is impeded by a strike, by the departure of the Russian workers 
in a body or by any unavoidable circumstance.

The present Protocol, which shall be considered as having been approved by the High Con 
tracting Parties without any further ratification, has been drawn up in duplicate and shall come 
into force immediately after signature.

SOFIA, November 26, 1923.

For Bulgaria : For the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes :
Dr. I. FADENHEHT. Dr. MILETA NOVAKOVITCH.
AN. D. KARAGOZOV. Dr. DOUCHAN PEITCH.
J. ILIEV. MIL. A. MILTCHITCH.
D. CHICHMANOV. K. DINTCHITCH.

No. 539


